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de vorige keer...
33  De Joden antwoordden hem: 
niet om een voortreffelijk werk stenigen we u 
maar om lastering en omdat u, 
een mens zijnde, uzelf God maakt.
34  Jezus antwoordde hen: 
is het niet geschreven in jullie wet: 
"Ik zei, jullie zijn goden"?
35  Indien Hij hen goden noemde, 
tot wie het woord van God kwam 
(en de Schrift niet ontbonden kan worden),
36  zeggen jullie dan tegen hem 
die de Vader heiligt en afvaardigt in de wereld: 
U lastert omdat ik zei dat ik Zóón van God ben?



Jezus' weerlegging van de Joodse bewering:

1. ook mensen heten in de Schrift bij gelegenheid 
'goden';

2. waarom laster ik dan God als ik zeg de Zóón van 
God te zijn?



Johannes 10
37  Indien ik de werken 
van mijn Vader niet doe, 
geloof mij niet.

Jezus' geloofwaardigheid ontleent hij 
niet aan zichzelf, maar aan zijn Vader!



Johannes 10
38  Maar indien ik ze doe 
en indien jullie míj niet zouden geloven, 
geloof de werken. 
Opdat jullie zouden weten en geloven 
dat de Vader in mij is 
en ik in de Vader.

nooit wijst Jezus op zichzelf maar op 
zijn Vader die hem heeft gezonden



Johannes 10
38  Maar indien ik ze doe 
en indien jullie míj niet zouden geloven, 
geloof de wérken. 
Opdat jullie zouden weten en geloven 
dat de Vader in mij is 
en ik in de Vader.

10:30
"Ik en de Vader zijn één"



Johannes 10
39  En zij zochten hem dan weer te pakken 
maar hij ontging vanuit hun hand.

10:18
Niemand neemt haar van mij af 
maar ik stel haar uit mijzelf. 
Ik heb volmacht haar te stellen 
en volmacht haar weer te ontvangen. 
Dit voorschrift ontving ik van mijn Vader. 



Johannes 10
40  En hij ging weer weg, 
naar de overzijde van de Jordaan, 
naar de plaats 
waar Johannes eerst dopende was 
en hij bleef daar.

bezien vanuit Judea: 
"het over-Jordaanse" > 





Johannes 10
40  En hij ging weer weg, 
naar de overzijde van de Jordaan, 
naar de plaats 
waar Johannes eerst dopende was 
en hij bleef daar.

in Bethanië; Joh.1:28: 
later vertrok Johannes naar 
Enon bij Salim (3:23)



Johannes 10
40  En hij ging weer weg, 
naar de overzijde van de Jordaan, 
naar de plaats 
waar Johannes eerst dopende was 
en hij bleef daar.

een type van zijn verblijf in onze dagen:
•  na zijn verwerping in Jeruzalem
• buiten het Joodse land



Johannes 10
41  En velen kwamen naar hem toe 
en zij zeiden: 
Johannes inderdaad deed geen enkel teken, 
maar alles wat Johannes zei omtrent hem, 
was waar.



Johannes 10
41  En velen kwamen naar hem toe 
en zij zeiden: 
Johannes inderdaad deed geen enkel teken, 
maar alles wat Johannes zei omtrent hem, 
was waar.

Mat.21:26
"... de schare, want zij houden allen 
Johannes voor een profeet."



Johannes 10
42  En velen daar, geloofden in hem.

in tegenstelling tot in Jeruzalem
niet vanwege tekenen

maar om het wóórd



Johannes 11



zeven tekenen in Johannes...
typen van wat God met Israël zal doen

Johannes 20
30  Inderdaad, Jezus 
deed dan ook nog veel andere tekenen, 
voor het oog van zijn leerlingen, 
maar die zijn niet beschreven in deze boekrol.
31  Deze echter zijn beschreven 
opdat jullie zouden geloven 
dat Jezus de Christus is, 
de Zoon van God 
en opdat jullie, gelovende, 
het leven zouden hebben in zijn naam.



zeven tekenen in Johannes...
typen van wat God met Israël zal doen

1. bruiloft te Kana (2)
2. de genezing van de hoveling (4)
3. de genezing te Bethesda (5)
4. de spijziging van de 5000 (6)
5. Jezus komst over de zee (6)
6. de genezing van de blindgeborene (9)
7. de opwekking van Lazarus (11)



Johannes 11
1  Er was nu iemand ziek, 
Lazarus van Bethanië, 
uit het dorp van Maria en van Martha, 
de zus van haar,

> Eliëzer/ Eleazar - God is [mijn] helper
• Eliëzer > knecht van Abram (Gen.15:2)
• zoon van Mozes (Ex.18:4)
• zoon van Aäron, tweede hogepriester 

(Deut.10:6)



Johannes 11
1  Er was nu iemand ziek, 
Lazarus van Bethanië, 
uit het dorp van Maria en van Martha, 
de zus van haar,

'huis van...' (omstreden/verborgen betekenis)
 vijgen?
 armen?
 mij (>hebr. ani) - [waar] ik thuis ben 



Johannes 11
1  Er was nu iemand ziek, 
Lazarus van Betanië, 
uit het dorp van Maria en van Martha, 
de zus van haar,

bekend van de geschiedenis in Lucas 10:38-42



Johannes 11
2  Maria nu was het 
die de Heer insmeerde met zalfolie 
en die zijn voeten afdroogde met haar haren. 
De broer van haar was zwak.

moet hier nog plaatsvinden;
Joh.12:1-8



Johannes 11
2  Maria nu was het 
die de Heer insmeerde met zalfolie 
en die zijn voeten afdroogde met haar haren. 
De broer van haar was zwak.

lett. niet-stevig
ziek = gebrek aan kracht 



Johannes 11
3  Zijn zusters dan stuurden naar hem 
[bericht], zeggende: 
Heer weet, van wie u veel houdt, is zwak.

geen vraag maar een mededeling
> impliciet een oproep om naar het 
gevaarlijk Judea terug te komen



Johannes 11
4  Jezus nu hoorde het en hij zei: 
deze zwakheid is niet tot de dood 
maar ten behoeve van 
de heerlijkheid van God, 
opdat de Zoon van God 
erdoor verheerlijkt zal worden.

d.w.z. niet met het oog op de dood
maar met het oog op opstanding! (10:25)



Johannes 11
4  Jezus nu hoorde het en hij zei: 
deze zwakheid is niet tot de dood 
maar ten behoeve van 
de heerlijkheid van God, 
opdat de Zoon van God 
erdoor verheerlijkt zal worden.

vergl. de blindgeborene; 9:3
"... de werken Gods moeten 
in hem openbaar worden"



Johannes 11
4  Jezus nu hoorde het en hij zei: 
deze zwakheid is niet tot de dood 
maar ten behoeve van 
de heerlijkheid van God, 
opdat de Zoon van God 
erdoor verheerlijkt zal worden.

vergl. Rom.1:4 >



Romeinen 1:4

.. die wordt bepaald 
Zoon van God [te zijn] in kracht, 
naar geest van heiligheid, 
vanuit opstanding van doden, 
Jezus Christus, onze Heer.



Johannes 11
5  Jezus nu had Martha lief 
en haar zus en Lazarus.

deze mededeling verklaart Jezus' handelen
het was geen onverschilligheid dat Jezus 
niet direct kwam



Johannes 11
6  Als hij dan hoorde dat hij zwak was, 
inderdaad, toen bleef hij nog 
twee dagen in de plaats waar hij was.

Bethanië in het Overjordaanse; 10:40 (?)



Johannes 11
6  Als hij dan hoorde dat hij zwak was, 
inderdaad, toen bleef hij nog 
twee dagen in de plaats waar hij was.

• "derde dag" - bruiloft (2:1)
• "twee dagen" in Samaria (4:40; 43)
• "na twee dagen doen herleven"; (Hos.6:2)>



Hosea 6
1  Komt, laat ons wederkeren tot JAHWEH! Want 
Hij heeft verscheurd, 
en zal ons helen; 
Hij heeft geslagen, 
en zal ons verbinden.
2  Hij zal ons na twee dagen doen herleven, 
ten derden dage zal Hij ons oprichten, 
en wij zullen leven voor zijn aangezicht.
3  Ja, wij willen JAHWEH kennen, 
ernaar jagen Hem te kennen. 
Zo zeker als de dageraad is zijn opgang. 
Dan komt Hij tot ons als de regen, 
als de late regen, die het land besproeit.

= tweeduizend jaar; 2Petr.3:8; Ps.90:4



Johannes 11
7  Vervolgens, daarna 
zei hij tot de leerlingen: 
laten we weer naar Judea gaan.

= na twee dagen (> twee millennia) 
keert hij terug naar het Joodse land...



Johannes 11
8  De leerlingen zeiden tot hem, 
Rabbi, onlangs zochten de Joden 
u te stenigen en nu gaat u daar weer heen?

de leerlingen waren niet doordrongen van 
het feit dat Jezus moest lijden en sterven



Johannes 11
9  Jezus antwoordde: 
zijn er niet twaalf uren des daags? 
Als iemand overdag zou wandelen, 
stoot hij zich niet, 
omdat hij het licht van deze wereld 
observeert.

God noemde het licht 'dag'; Gen.1:5



Johannes 11
9  Jezus antwoordde: 
zijn er niet twaalf uren des daags? 
Als iemand overdag zou wandelen, 
stoot hij zich niet, 
omdat hij het licht van deze wereld 
observeert.

> Jezus' werkdag is nog niet ten einde
en zijn ure is nog niet gekomen



Johannes 11
10  Maar als iemand 
in de nacht zou wandelen, 
stoot hij zich, 
omdat het licht niet in hem is.

vergl. Joh.9:4
"Wij moeten werken de werken 
van degene die mij zendt, terwijl [het] dag is. 
Een nacht komt, waarin niemand kan werken."



Johannes 11
11  Deze dingen zei hij 
en daarna zei hij tegen hen: 
Lazarus, de vriend van ons is te ruste gelegd, 
maar ik ga om hem uit de slaap te halen. 

NBG51: ingeslapen



Johannes 11
11  Deze dingen zei hij 
en daarna zei hij tegen hen: 
Lazarus, de vriend van ons is te ruste gelegd, 
maar ik ga om hem uit de slaap te halen. 

zeer bekende Bijbelse metafoor voor de 
doodstoestand:
• tijdelijk, men ontwaakt weer
• men is zich van niets bewust >



Mat.9:24
... Gaat heen, want het meisje is niet gestorven, 
maar het slaapt. En zij lachten Hem uit.

Mar.5:39
En binnengekomen, zeide Hij tot hen: Waarom 
maakt gij misbaar en weent gij? Het kind is niet 
gestorven, maar het slaapt.

Hand.7:60
En op de knieen vallende, riep hij met luider 
stem: Here, reken hun deze zonde niet toe! En 
met deze woorden ontsliep hij.

1Kor.15:18
Dan zijn ook zij, die in Christus ontslapen zijn, 
verloren.
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